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MILLETLERARAS! iSLAM HILAL KOMITESI

tirilmasina katki saglamak, bu konuda
seminerler ve calisma gruplari diizenle-
mekK tzere bir komisyon olusturmustur.
Diger taraftan komite 21-22 Nisan 2001
tarihinde, Suudi Arabistan’in Cidde seh-
rinde islam Konferans: Teskilati'na liye
tlkelerin Kizithag ve Kizilay kurulugiarinm
katihmiyla insani yardim faaliyetlerinde
bulunan milli kuruluslar arasinda is birli-
gi konusunun goéristildiga bir toplanti
tertip etmistir. Milletleraras: Islam Hilal
Komitesi, Uganda ve Nijer'deki islam Kon-
feransi Tegkilatrna bagl Isiam Gniversite-
lerinde saglik merkezleri kuruimasi pro-
jesine mali destek vermis, islam dinyasi-
nin baz bélgelerinde uygulanacak saghk
faaliyetleriyle ilgili programlar cerceve-
sinde Cibuti’nin Balbala bolgesinde bulu-
nan gé¢menler i¢in bir saglik merkezi ku-
rulmasi amaciyla Cibuti hiikiimeti ve Is-
lam Kalkinma Bankast ile is birligi anlas-
masli imzalamistir. Ayrica Mali'nin Ham-
dallah bdigesinde anne ve ¢ocuk sagligiy-
la ilgili bir projeyi uygulamaya koymustur.
Ote yandan 22-23 Kasim 2000 tarihinde
Cidde’de yaptidi on altinci toplantisinda
Filistin halkina yardim konusuna agirlikl:
bir yer vermigtir.
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MILLI EDEBIYAT AKIMI

II. Mesgrutiyet ile
Cumbhuriyet’in ilk yillan arasinda
faaliyet gosteren edebiyat akim.

XX. ylzyill Turk edebiyatinda en ¢ok
bahsi gegen bir akim olmakla beraber belli
kurulus zamani ve beyannamesi bulun-
madigi, hatta mensuplarini tek bir grup
olarak digiinmek kolay olmadigr icin milli
edebiyatin ne oldugu hususunda tartis-
malar daha o zamanlar baglamig, Cumhu-
riyet'ten sonraki yillarda da devam et-
migtir. Bu sebeple millf edebiyat déne-
mini, sahsiyetlerini ve eserlerini sirala-
makta birtakim ihtilaflar bulunmaktadir.
Milli edebiyat kavraminin tarifi de bu aki-
min gelisme siireci icinde az ¢ok degisik-
lige ugramgtir. Fikir olarak ¢ok defa ayni
yillarin Tark¢Ulik ideolojisiyle karismis,
bu arada milli edebiyatla milliyetci edebi-
yatin birbirine karigtinldidi da gérilmaus-
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tir. Batin bunlara ragmen Milli Edebi-
yat akimi 6zellikle 1910-1923 arasindaki
edebi faaliyetlerin odak noktasini olugs-
turmus, bu tarihten sonra da az ¢ok fark-
lilasarak uzun sure giindemde kalmgtir.

Edebi eserler hakkinda “milli” vasfinin
kullaniimasi daha 1880’1 yillarin bazi ya-
yinlarinda eser adlarinin altinda “milli
oyun, milli dram, milli roman” seklindeki
aciklamalarda gérilmektedir. Ancak bu-
radaki milli kavraminin terciime veya
adapteye karsilik yerliligi ifade ettigi ve-
ya konusunun Osmanh disinda yahut
azinhklar arasinda gegmedigi manasinda
kullaniidigi anlagiimaktadir.

Akimin taraftarlarindan Ali Canip (Yon-
tem), Nuzhet Hagim, Képralizade Meh-
med Fuad gibi yazarlarin eserlerinde ve
bunlara dayanarak bilgi veren edebiyat
tarihlerinde Milli Edebiyat akimi genellik-
le TUrkculuk hareketiyle paralellik gos-
termekte, Mehmet Emin’in (Yurdakul)
1897 Yunan savasi sirasinda yazdigi “Cen-
ge Giderken” manzumesinin bu yeni aki-
ma yol actigi, daha sonra Selanik'te ¢ikan
Cocuk Bahgesi'nde Riza Tevfik ve Omer
NAaci'nin aruz- hece tartismalartyla devam
ettigi, lI. Mesrutiyet'in ardindan yine Se-
lanik'te yayimlanan Geng Kalemler der-
gisinde Omer Seyfeddin, Ali Canip ve Ziya
Gokalp'in akimun teorisini kurarak, siir ve
hikayelerine uygulayarak gelistirdigi kay-
dedilmektedir. Milll edebiyat kavraminin
da ilk defa bu yazilar cercevesinde dile
getirildigi ileri sirt!mdstur. Bununla bir-
likte daha Edebiyat-1 Cedide déneminde
(1896-1901) konuyia ilgili ve ayni anlam-
da olmak lizere birtakim yazilarin kaleme
alindi§! da bilinmektedir. Bu gibi ifadele-
re, kendilerine “mutavassitin” (ilimhlar)
adini veren ve genellikle Servet-i Findn’a
karst Ma'liimat dergisi etrafinda topla-
nan yazarlarin makalelerinde rastlanmak-
tadir. Bu gruptan Mehmed Ziver'in “ic-
mal-i Edebi” baglikl dizi yazilarinda, “Biz
bugiin hakikaten milli bir edebiyata muh-
taciz” demesi (Ma‘lamat, nr. 94, 25 Tem-
muz 1896}, yabanci edebiyatlari taklit et-
meyerek bir “edeb-i milli” meydana ge-
tirmekten bahsetmesi (a.g.e., nr. 145, 11
Agustos 1898), ayni dergide Ahmed Ra-
sim, Miistecabizade ismet ve Necip Asim
(Yaziksiz) gibi imzalarin yazilarinda bu
kavramlara veya “fikr-i milliyyet, hiss-i
milli, zevk-i milli, bedayi-i milliyye, mea-
sir-i milliyye” gibi ibarelere sikca yer ver-
mesine yol agmistir (Ug, s. 2, 69-74).

Milli edebiyat meselelerinin Il. Megru-
tiyet'ten sonra oldukca kategorik ve sis-
temli bicimde ele alinmasi Omer Seyfed-
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din’in, “Milli bir edebiyat viicuda getir-
mek icin evvela milli lisan ister” tezini ileri
strdidgi “Yeni Lisan” makalesiyle baglar.
Omer Seyfeddin, bu yazisinin “Milli Ede-
biyatimiz” ara baslikli kisminda bir milli
edebiyatimizin hala bulunmadigin:, bu-
nun i¢in énce milll bir dilin gerektigini
sdyler. Yazi dilinin Istanbul Tiirkgesi esas
alinarak kurulacagina, bunun igin Tirk-
¢e’ye girmis biitin Arapga ve Farsca ke-
limeleri birakip Orta Asya Turkgesi'ne git-
meye gerek olmadigina, yalmz terkiple-
rin mutlaka Turkgce olmasi ve aruz yerine
Tirk milli vezni olan hecenin kullaniimasi
geregdine isaret eder. Dergideki difer ya-
zarlarin ve dzellikle Ali Canip’in de katii-
mastyla genisleyen hareket boylece bas-
langicta sadece dil konusunda kendini
g6stermis olmaktadir (konunun yalniz
bu ¢ercevedeki meseleleri icin bk. Oksiiz,
tlr.yer.). Buyazilarin devam ettigi siralar-
da Selanik [ttihat ve Terakki Mektebi sa-
lonunda yapilan toplantilarda yeni lisanla
beraber edebiyatin da milli olmast {izerin-
de durulmus, asri edebiyatin tirleri ve
metotlan araciligiyla kendi hayatimizin,
kendi hissiyatimizin ifadesi gibi forml-
ler gelistirilmigtir. Baglangigta bu hare-
kete Képrulizade Mehmed Fuad, Yakup
Kadri (Karaosmanoglu), Cenab Sahabeddin
ve Sileyman Nazif yazilariyla karsi ¢ik-
mugtir. Daha sonra miicadele istanbul'da
yayimlanmakta olan Ttrk Yurdu dergi-
sinde devam etmistir. Bazt genclerin milli
edebiyati halk edebiyati seklinde anlama-
sina karsl Ali Canip yazdigi dért makaleyle
edebiyatin halk i¢in degil fakat halka dog-
ru olmasi, béylece milli edebiyatin konu-
sundan biinyesine kadar her seyini halkin
ruhunda yasayan Tirk ruhiyet ve lisa-
nindan alan yiksek bir edebiyat olacagi-
ni1, yabanci edebiyatlar taklit kadar halk
icin yazmanin da edebiyat aleyhinde ol-
dugunu ileri sirmistir. Omer Seyfeddin
de 1914-1915teki yazilarinda milli ede-
biyatin sekil ve manaca bizim 6zellikleri-
mize sahip olacagini ifade etmis, 1918’-
den sonraki yazilarinda ise milli edebiyat
ve milli edebiyat cereyani kavramlarina
daha sik¢a yer vermistir. Bu tarihlerden
itibaren Képrilizade Mehmed Fuad da
aynt istikamette milli edebiyatla ilgili ko-
nulart destekleyen yazilar kaleme almig-
tir.

Rusen Egref’in (Unaydin) 1916-1918
yillan1 arasinda yaptigi milakatlarda do-
nemin dnde gelen on sekiz gair ve yaza-
rina Milll Edebiyat akimi hakkindaki ka-
naatlerini sordugu, bunlardan Tanzimat
ve Edebiyéat-1 Cedide mensubu olan dér-



TURKIYE [

RNV ANSIKLOPEDISI

VAKFI £E3

DIYANET

dinin konuya nisbeten thml yaklastigr,
sekizinin butlnlyle taraftar oldudu, sa-
dece altisinin karsi ciktidi dikkati cekmek-
tedir (mulakatlarin kitap halinde yayim-
lanmast: Diyorlar ki, istanbul 1334; ese-
rin millf edebiyat a¢isindan degerlendir-
mesi icin bk. Ercilasun, s. 140-149).

Esasen $inasi'den beri giindemde bu-
lunan ve giderek uygulayanlari artan, hal-
kin anlayabilecegi bir dille yazma ¢igiri I1.
Mesrutiyet'in ardindan bu yeni lisan hare-
ketiyle etki alanini genisletmis ve olduk-
¢a 6nemli bir merhaleye gelmis bulunu-
yordu. Siirde hece vezniyle yazanlarin da
gittikce arttigi gérilmekteydi. Ancak
edebi deger ve estetik agisindan kendin-
den onceki nesillerin seviyesine erisilme-
digi kendi mensuplarinca da farkedilmek-
teydi. 1917-1918 yillarinda bu a¢idan
gecmis alt1 yedi yilin muhasebesini ya-
panlar hemen ayni noktada birlesmek-
teydi: Yeni lisan hareketi kisa zamanda
kendilerinin de ummadiklari kadar basa-
riya ulasmisg, fakat edebiyat ruh itibariyle
istenilen kemali butamamugtir. Omer Sey-
feddin, milli edebiyat icin vezin ve dil gibi
malzemeyi 6nemserken konu hususun-
da yazarin “Cin’den bile bahsetse” eseri-
nin yine milli olabilece§ini, yalmz zemin
itibariyle yiiksek seviyede eserlere ihtiyag
duyuldugunu ifade ediyordu. Ayn: yillar-
da yazdigi makalelerini daha sonra bir
araya getirdigi Bugiinkii Edebiyat adh
kitabinda (Istanbul 1342/1924) Képrili-
zade Mehmed Fuad ise Milli Edebiyat
akiminin ilk defa séz konusu olmasindan
itibaren az ¢ok dedisik yonlerde gelistigi-
ni, bircoklarinin konuyu yanlis anladigint
belirttikten sonra milli edebiyatin yalniz
bir dil ve vezin meselesinden ibaret bu-
lunmadi@ini, sosyal bir vakia olan mill{
sahsiyetin edebi eserlerde gérilmesi ge-
rektigini, bu safhada baska milletlerde
oldugu gibi milli destan bakiyelerinden
hareketle milli bir romantizm ortaya ko-
nulabilecegini ileri strer. Ayrica ayni Ki-
tabina aldi§t 1921 tarihli bir makalesini
1928'de genisleterek Milli Edebiyat Ce-
reyaninin Ilk Miibessirleri adi altinda
kitap haline getiren Koprula, XVI. yizyil
sairlerinden Tatavlall Mahremi ve Edirneli
Nazmi'nin aruzla, fakat hemen tamamen
Tirkge kelimelerle, hatta tegbih ve mi-
salleri itibariyle de Turk zevkine uygun gi-
irleri yazmig olmalarini Milli Edebiyat aki-
minin ilk mujdecileri olarak gérmek arzu-
suyla eserine bu adi verir. Konuyu dil ¢er-
cevesinde tutmak sartiyla divan sairleri ve
nasirleri arasinda oldugu gibi Tanzimat’-
tan sonra yetisen yazarlarin birgogunda

da Milli Edebiyat akiminin ilk belirtileri
bulundugunu ifade eder.

Cumhuriyet’in ardindan uzun bir siire
gindemde kalan milli edebiyat tartisma-
lariyla ilgili olarak Nusret Safa Cogkun’un
1938°de yapti§ milakatlar ise daha farkl
sonuglar ortaya koymaktadir. Burada ko-
nuyla ilgili sorulara cevap veren yirmi do-
kuz edebiyatgi arasinda on edebiyatci aki-
mi olumiu karsiladigini, milli meseleleri,
1908'den beri yasanilan inkilaplari, savag-
lar1, onlarin toplum Gzerindeki tesirlerini
ele alan edebiyatin milli oldugunu séyle-
mektedir. On dokuzu ise milli edebiyatla
milliyet¢i edebiyatin birbirine karistiril-
mamasi, Turk diliyle meydana getirilmesi
sartiyla edebi eserleri milli olan ve olma-
yan diye ikiye ayirmanin dogru olmadigi
tzerinde durmustur (bu miilédkatlar hak-
kinda bir degerlendirme yazist igin bk. N.
Ahmet Ozalp, “Miiebbet Bir Tartigma:
Edebiyatta Millilik”, Kasgar, sy. 16 {2000},
s. 25-37).

Milif Edebiyat akiminin yayginlagma-
sinda, hatta aleyhinde bulunmus olanla-
rin bile zamanla ayni prensipler gerceve-
sinde eserler vermeye baslamasinda dé-
nemin siyasi sartlarinin bilyuk etkisi ol-
dugu muhakkaktir. Képriili akimin kisa
zamanda basariya ulasmasini, ¢cok kuv-
vetli tarihi sebepler tesiriyle en hararetli
taraftarlarinin en iyimser tahminlerinden
daha &nce kesin Gstinligint kazanmis
oldugunu ifade ederken bu sartlarin bir-
lestirici vasfina dikkat ¢cekmektedir.

Genel hatlariyla dénemin Turkgl, Ba-
tici, islamci, hatta biraz marjinal de kal-
mig olsa Fecr-i Ati, Nayi ve Nev-Yunani
gibi akimlan aslinda tehlikeli ugurumiara
yaklasmig olan devlete bir medeniyet ve
kaltiur kimligi, dolayisiyla bunlara bagh
olarak bir sanat ve edebiyat anlayisi ka-
zandirma ¢alismalarinin birbirinden az
cok farkli kollaridir. Gerek fikri/ siyasi ka-
rakterli gerekse saf edebiyat pesinde olan
butin bu akimlar arka arkaya ¢ikan Trab-
lusgarp, Balkan ve Ditnya savaslari, hatta
Milli Edebiyat akiminin Cumhuriyet'ten
sonra da devam ettigi dikkate alinirsa Is-
tiklal Harbi birbirine yaklastirmistir. Boy-
lece akimin gelistigi dénemin ortalarina,
I. Diinya Savasi'nin sonuna dogru sinirla-
rini Mis&k-1 Milli'nin ¢izecegi, 1irki degil
milli bir tarih baslangici olarak Tirkler’in
Anadolu’ya girigini zimnen veya acik¢a
benimseyen, bir agidan Cumhuriyet'ten
sonra gelisen Anadoluculuk akimini da
besleyen, kiltiir esasina bagh yeni bir
milliyetcilik anlayisi yeni edebiyat hare-
ketlerinin de felsefesini olusturmaktaydi.
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Béylece programli ve agik bir ortak cikisi
olmayan milli edebiyat siyast sartlarin,
belki milli suur altinin zorladig bir anla-
yisin edebiyati oluyordu.

Milli edebiyat diistincesinin edebi eser-
lere yansimasinda eski edebiyat anlayisi-
na Tanzimat'tan beri gelen tepki rol oyna-
makla beraber asir1 sekilde Bati taklidi bir
edebiyata karst olmanin da tesiri vardir.
Bazi mensuplari tarafindan konularin va-
tani, milli, hamasi olmasinin tercih edil-
mesi, zaman zaman Turkge'nin en gizel
eserlerinin milli edebiyat diginda telakki
edilmesine sebep olmustur. Bununla be-
raber az ¢ok birbirinden farkh anlayislar
ortak bir birleskede toplandigi takdirde
yeni bir cografyaya, Anadolu’ya yénelen,
Bati kultlr de@erlerine de ilgisiz kalmak-
sizin dinde, diide, milli duygularda yeni
arayislarin ifadesi olan Milli Edebiyat aki-
mina dahil edilmesi gereken zengin bir
sair kadrosuyla kargilagilir. Once Mehmet
Emin, Ziya G6kalp, Omer Seyfeddin ve Ali
Canip gibi Turk¢u kanadin ortaya attigi
nazariye ve uygulamalartyla Milli Edebi-
yat akimina yol agmis oldugu muhakkak-
tir. Bunlara II. Mesrutiyet’le Cumhuri-
yet'in ilk on bes yili arasindaki bir kisim
siirleriyle Riza Tevfik, ihsan Raif, Yahya
Kemal, Samih Rifat, Mithat Cemal, Aka
Giindiiz, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Enis Be-
hig, Halit Fahri, SUkafe Nihal, Salih Zeki,
ibrahim Alaaddin, Kemalettin Kamu, Fa-
ruk Nafiz ve Omer Bedreddin'i, hatta bazi
celiskileri de gbze alarak Istamci Mehmed
Akif'i, Batici Tevfik Fikret'i ve Abdullah
Cevdet'i de dahil etmek gerekir. Bunlarin
bir kismi baslangi¢ta aruzla yazmis, bazi-
lari zaman zaman aruzu devam ettirmisg,
fakat Mehmed Akif ve Yahya Kemal'in
disinda hemen hepsi hece veznini tercih
etmistir. Hikdye ve romanda ise dénceki,
ozellikle Edebiyat-1 Cedide ve Fecr-i At
roman kahramanlarinin kendi benlikleri-
nin dar ¢ergevesi igine sikismis, sadece
asklari ve kendi dertleriyle didisen kisiler
olmasina karsilik milli edebiyat romani
disa agiimig, bagka insanlarin da var oldu-
du bilinciyle hareket eden, icinde yasadigi
toplumun siyasi, fikri, ekonomik mesele-
lerine, sikintilarina yabanci kalmayan kah-
ramanlarin romani olmustur. Mekan ola-
rak sehir, kasaba ve kéyleriyle Anadolu
bu romana bir taraftan gergekgi bir gay-
retle, diger taraftan bir memleket ro-
mantizmiyle girer. Akimin roman ve hi-
kayecileri arasinda Omer Seyfeddin, Re-
fik Halit, Halide Edip, Ahmed Hikmet,
Mifide Ferid, Yakup Kadri, Resat Nuri,
Aka Gindiiz ve Halide Nusret sayilabilir.
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" ML KOTOPHANE =~
Ankara’da 1948 yilinda agilan
L devlet kiitiiphanesi. N

Turkiye'de Milli Kitiphane'nin kurulu-
su, bazi arastirmacilara gére Beyazit'ta
Kutibhéane-i Umimi-i Osmani’'nin hizme-
te acihis tarihi olan 24 Haziran 1884'e ka-
dar gitmektedir (bk. BEYAZIT DEVLET KU-
TUPHANESI). Bu goriisiin dayanagi, basi-
Jan her eserin bir niishasinin bu kiitiipha-
neye ucretsiz olarak verilmesini hiikkme
baglayan 14 Zilkade 1299 (15 Eylil 1298 r./
27 Eyliil 1882) tarihli iradedir. Ancak bu
Kararin ne kadar streyle ve nasil uygulan-
dig1 bilinmedidi gibi dénemin siyasi sart-
lar1 da bir milli kiitiiphane fikrinin ortaya
¢ikmasi icin uygun degildir. Ozellikle M-
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nif Mehmed Pasa’nin Maarif nazirhig: dé-
nemlerinde istanbul'da bir devlet kiitiip-
hanesi agiimasi yéniinde calismalar ol-
mussa da bunlar sonug¢lanmamistir.

ittihat ve Terakki Firkasrnin sekizinci
kongresinde (1917) Istanbul'da bir milli
kitaphane kurulmasi karari alinmig, an-
cak uygulamaya gecilememistir. Bu istek
adinda “milli” kelimesi bulunan, fakat as-
Iinda birer halk kiitiphanesi olan ve 1912-
1920 yillart arasinda acilan izmir, Kayse-
ri, Eskisehir, Diyarbekir ve Bursa Milli kii-
tiiphaneleriyle gerceklestiriimeye calisil-
mugtir. 1925’te Hamit Zibeyr (Kosay) ta-
rafindan hazirlanip Maarif Vekaleti'ne su-
nulan halk kuttiphanelerine dair raporda
“devlet kitliphanesi” seklinde ortaya ko-
nan millf kiitiiphane fikri Atatlrk zama-
ninda hazirlanan bina projeleriyle destek-
lenmigse de bu da bir sonuca varmamis-
tir. Bu konuda en énemli katkiy1 Adnan
Otiliken yapmugtir. Milli kiitiiphanenin ku-
rulmasinin énemini ortaya koyan maka-
leleri yaninda Otiiken, 15 Nisan 1946 ta-
rihinde Maarif Vekaleti Negriyat Mdir-
lagi'nde Milli Kitiphane Hazirlik Biro-
su’'nu, bu bironun cesitli masraflarin
karstlamak i¢in de 21 Subat 1947’de Milli
Kuatiphaneye Yardim Dernegi’ni kurmusg-
tur. Milli Kiitiphane Hazirlik Biirosu 1 Ni-
san 1947°de 60.000’e yakin kitapla gegici
bir siire igin baska bir binaya taginmig, 16

Agustos 1948'de de bugiin Ankara il Halk
Kutlphanesi olarak kullanilan binada Milli
Kiitiphane hizmete agilmstir. 29 Mart
1950'de 5632 sayili Milli Kittphane Ku-
rulus Kanunu, 18 Mayis 1955’te bu ka-
nuna ek 6568 sayili kanun kabul edilmis-
tir. Mart 1952'de UNESCO’nun yardimiy-
la Milli Kiitiphane biinyesinde kurulan
Bibliyografya Enstitiisi’ne bu ek kanun-
la resmi huiviyet kazandirdmustir. Hizla
gelisen koleksiyon ve kullanict ihtiyaclar
goz 6ndne alindiinda kisa zamanda ye-
tersiz kalacagi anlasilan binanin yerine
1965 yilinda hazirhk ¢alismalarina basla-
nan yeni bina 5 Agustos 1983 tarihinden
itibaren hizmet vermeye baslamistir,

Milli Kitdphane'nin gérevi “milli kiil-
tar aragtirmalarint mimkin kilmak, bu
maksada elverigli butln eserleri ve belge-
leri bir araya toplayarak bir merkez olus-
turmak, yurt icinden ve yurt disindan ge-
len bilgi isteklerini karsilayip her tirli bi-
lim ve sanat arastirmalarini kolaylagtir-
mak™tir. 1934'te kabul edilen Basma Ya-
z1 ve Resimleri Derleme Kanunu’'na gére
Turkiye'de yayimlanan her eserin bir nis-
hasi dcretsiz olarak Milli Kiitiphane’ye
gonderilmektedir. Ginimiizde bu kanu-
nun degigen baski ve cogaltma teknikleri-
ne uygun hale getirilmesi ve eksiksiz ola-
rak uygulanabilmesi icin gerekli degisik-
lik taslaklar Gzerinde ¢alisiimaktadir.

Millt
Kattphane'nin
icindeki
mizeden

bir gérans




